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Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyttes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen készilék
megfelel a mUszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz¢ vallalat a termékre 12 hénap
garanciat véllal.

Névleges feszliltség ... 220-230V/50 Hz
Elemes mikodéshez ... CR2025
Névleges frekvencia ......... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesitmény
névleges <7W
készenléti Alapotban ... <1TW
Erintésvédelmi osztaly Il.
Toémeg 72 kg
Befoglalé méretek
szélesség 222 mm
magassag 92 mm
mélység 218 mm
Radiérész vételi tartoméany
URH 87,5 —-108 MHz
MW 531 —-1602 KHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljestmeény ... 2 x 20W RMS
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(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pfistroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpeénému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéfte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pfi sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinacii hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vlhkosti i pFed
kapkami
. J

[
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vihkom prostredi! Chrante pred striekajicou a
kvapkajicou vodou!

\- J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatéw najwyzszej
jakosci i komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest
oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego
kosza na Smiecie, oznacza
to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym
systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktéw do pojemnikéow na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych
produktéw pomoze uniknac
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie
ludzi.
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Informacje ogolne
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Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywa¢ zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sie do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sie do

przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,

wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot (z bateria)

— Petla antenowa MW
— Kabel anteny FM

— Kabel DB

— Kabel USB

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi, czy napigcie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednig wentylacje, ktdra
zapobiegnie przegrzewaniu sie wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawit co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy narazac¢ systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawiac zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawiat przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byfo fatwo podiaczyc
wtyczke zasilania.

Jesli system przeniesiono bezposrednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wigczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopoki nie bedzie mozliwe
prawidtowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
si¢ pod napieciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.



Przygotowanie zestawu

Glosnik Glosnik
(prawy) (lewy)

Kabel anteny
Petla anteny ™M

MW 3 \

Kabel zasilania

Potaczenia z tytu obudowy Podtaczanie anten

Podfacz anteng ramowa MW (znajduje sie w
zestawie) i anteng FM do odpowiednich gniazd.
Ustaw anteny w taki sposéb, by uzyska¢ optymalna
jakosc¢ odbioru.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej
Sciance obudowy.

(A) Zasilanie
Przed podtaczeniem kabla zasilania lewego Antena MW
glosnika do gniazdka prosze sie upewni¢, ze
wszystkie inne przewody zostaty prawidtowo
podtaczone.

OSTRZEZENIE!
— Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
urzadzenia, nalezy uZzywaé wytacznie

przewodu sieciowego dofaczonego do \
zestawu, Urrocui %
. L . .. mocuj zaczep |
— Nie wolno wykonywac ani zmieniaé - U4
L . .. w szczelinie >
potaczen gdy zasilanie jest wigczone.

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczyé sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uZyciem systemu naleZy odczeka¢ pewien ) ] o o
czas, pozwalajac mu wystygnaé (ta funkcja nie ® Umiesc antene jak najdalej od odbiornika

jest dostepna we wszystkich wersjach). televyizyjnego,_magnetovvidu i innych zrédet
promieniowania.
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Przygotowanie zestawu

Antena FM
@

\

® Aby uzyskat lepsza jako$¢ odbioru programu
stereofonicznego FM (UKF), podtacz zewnetrzng
antene FM do gniazdka oznaczonego FM AERIAL (FM
ANTENNA).

(© Podtaczanie gtosnikow

o Prosze podtaczy¢ jedng koncdwke dostarczonego
kabla DB do ztacza “DB15 CONNECTOR TO MAIN”
Z tylu lewego glosnika, a druga koncowke do
zlacza "DB15 CONNECTOR TO SPEAKER” z tytu
urzadzenia gtéwnego, dopasowujac styki.

® Aby zapewni¢ solidne podtaczenie, prosze
przymocowac kazde ztacze przy pomocy dwdch
$rub.

(2] Prosze podtaczy¢ przewody prawego gtosnika do
zlaczy oznakowanych jako “SPEAKER (4 Q) RIGHT",
kolorowy (oznakowany) przewdéd do gniazda "+,
natomiast czarny (nieoznakowany) przewdd do
gniazda "-".

2]

® /aci$nij odizolowana cze$¢ kazdego przewodu w
spos6b przedstawiony na rysunku.

Uwagi:

— Aby uzyskac optymalna jakoS¢ dzwigku, korzystaj z
gtosnikow dostarczonych w zestawie.

— Nie podfaczaj wigcej niz jednego gtosnika do
danej pary gniazdek +/-.

— Nie podfaczaj gfosnikéw, ktére maja nizsza
impedancje niz glosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalezé w dalszej
czesci tej instrukcji, w rozdziale DANE TECHNICZNE.

28
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Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewoddw potaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie

z instrukcja obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczanie napedu USB lub karty
pamieci

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtodniki systemu Hi-Fi.

WesternPodfacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda <> zestawu.

lub

dla urzadzen posiadajacych kabel USB:
Podfacz jedng wtyczke przewodu USB do
gniazda <> zestawu.

Wetkna¢ druga koncdwke kabla USB w terminal
wyjscia USB na urzadzeniu USB

Dla karty pamieci:

Umiesci¢ karte pamieci w czytniku kart
Podfacz czytnik kart za pomoca przewodu USB
do gniazda <> zestawu.

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB

Do gniazdek AUX IN(R/L) mozna podiaczyc
prawy i lewy sygnat wyjsciowy OUT telewizora,
magnetowidu, odtwarzacza ptyt laserowych,
odtwarzacza DVD lub nagrywarki CDR.

Uwaga:

— Urzadzenia z wyjsciem monofonicznym
(pojedynczym wyjsciem audio) powinny by¢
podtaczane do gniazda AUX IN. Mozna tez uzy¢
rozgatgznika typu cinch (w takim przypadku dzwigk
nadal bedzie monofoniczny).



Przygotowanie zestawu

Przed rozpoczeciem korzystania z
pilota

(1] Ciggnij plastikowa ostone.

(2] Wybierz zrédto ktdre chcesz obstugiwaé, naciskajac

jeden z przyciskéw wyboru zrddta na pilocie (na
przyktad CD,TUNER).

(3] Nastepnie wybierz zgdang funkcje (na przyktad
> Il , << b

Ciagnij plastikowa ostong

Wymiana baterii (litowej
CR2025) w pilocie

(1) Prosze wcisnaé szczeling na przegrédce na
baterie.

(2] Wyciagnij komorz baterii.

O wioz nowa baterig i wsun komorz baterii do kozca w
pierwotne potoZenie.

UWAGA!

BATERIE ZAWIERAJA SUBSTANCJE
CHEMICZNE | POWINNY BYC W ODPOWIEDNI
SPOSOB ZUTYLIZOWANE.
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Opis przetacznikOow (rysunek zestawu na stronie 3)

/4 U B\
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PROG  DISPLAY  TIMER SLEEP

QR ©

® © Q

®
® @EE® PEREREE

PHILIPS

./

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER ((h)

— wiacza system lub wigcza tryb czuwania/
normalnego czuwania Eco Power z wy$wietleniem
na zegarze.

(2) Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

(3) OPEN « CLOSE A

— otwarcie/ zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

@ IR

—  Czujnik sygnatéw zdalnego sterowania. Nalezy na
niego kierowa¢ pilota.

30

@ VOLUME +/— (VOL +/—)

— regulacja sity gfosu.

— stuzy do ustawiania godziny lub minut.

—  Stuzy do wybierania trybu 12 lub 24-godzinnego
dla funkgji wytacznika czasowego.

(&) Kieszeni CD

(7) TUNING << >>
Tryb TUNER ...... dostrojenie do stacji radiowych.
Tryb CD/MP3-CD/USB
.......................... przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
/M

Tryb CD/MP3 -CD/USB

przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.
Tryb TUNER ...... wybor stacji radiowych z pamigci.

@ »n

— odtwarzanie lub pauza.

[ ]

— zatrzymanie ptyty CD oraz kasowanie programu CD.
(17) SOURCE

—  wybodr Zrodta dzwigku: USB/CD/ TUNER/ AUX.

(12) PROGRAM (PROG)
Tryb CD/MP3-CD/USB
... Sciezki programéw.
reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.

(13 MODE

—  Aby wybra¢ rézne tryby powtarzania lub
odtwarzanie ptyty w kolejnosci losowe;.

REPEAT

—  Aby powtérzy¢ odtwarzanie $ciezki/ptyty.

(15) SHUFFLE

— odtwarzanie utworéw na ptycie CD w przypadkowej
kolejnosci.

ALBUM/PRESET +/—
Tryb MP3-CD/USB
.......................... przeskok do poczatku aktualnego/

poprzedniego/kolejnego utworu.

@ DSC (Digital Sound Control)

—  dobdr charakterystyki dzwigku: ROCK/ JAZZ/ POP/
CLASSIC.

DBB (Dynamic Bass Boost)

— wzmocnienie dzwigkdw niskich.

USB DIRECT =

— Podfacza do urzadzenia USB.



Opis przetacznikOow (rysunek zestawu na stronie 3)

DISPLAY/CLOCK

— regulacja zegara.

- Wyswietla godzine zegara systemowego oraz
informacje o ptycie podczas odtwarzania.

1) TIMER

— wiaczenie/ wyfaczenie oraz regulacja timera.

@2) SLEEP

— uruchomienie funkeji drzemki, dobdr czasu
wytaczenia.

23 MUTE

— wylaczenie i wiaczenie dzwigku.

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania:

— Najpierw nalezy wybrac zrodto dzwieku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z

klawiszy zrodta dzwigku (np. CD lub TUNER,
itd.).

— Nastepnie naleZy wcisnac przycisk Zadanej
funkcji ( » M, |4 Plitd.).
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Podstawowe Funkcje

32

TUNER AUX

Us8

PROG DISPLAY TIMER SLEEP

DSC DBB

UWAGA!

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu
wykonaj niezbedne czynnosci
przygotowujace.

Wiaczanie systemu

Naciskajagc STANDBY-ON/ECO POWER
(lub ( na pilocie).

=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédfo
dzwigku.

Naciskajagc USB, CD, TUNER lub AUX na
pilocie.
=» System uaktywni wybrane zrodto dzwigku.

Whytaczenie do czuwania ECO Power

Naciskajagc STANDBY-ON/ECO POWER
(lub (» na pilocie).
=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédfo
dzwigku.

"EC0 PLR" zostanie wySwietlone, nastepnie
ekran wySwietlacza wytaczy sie.
=» Dioda LED ECO POWER wtaczy sie.

2]

3]

o

Poziom i ustawienia dzwigku, oraz ostatnie wybrane
zrédto dzwieku i stacje radiowe zostang zachowane
w pamieci urzadzenia.

Automatyczne przejscie do czuwania
Dzigki funkcji oszczedzania energii, urzadzenie
automatycznie przetacza sie w tryb ekonomiczny/
czuwania w 15 minut po zakoriczeniu odtwarzania CD
lub bezczynnosci.

Regulacja sity i barwy gtosu

Nacisng¢ VOLUME +/- (VOL +/- na pilocie) aby
zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ site gtosu.

=» Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu VOL MINT,
2, ... 30, 31 MAX.

Naciska¢ Interactive Sound Control, DSC na
zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: ROCK/ JAZZ/ POP/ CLASSIC.

Nacisna¢ DBB dla wzmocnienia dzwigkéw niskich.
=» Po wigczeniu funkeji TEE.

Nacisna¢ MUTE na pilocie zdalnego sterowania w
celu natychmiastowego wyfaczenia dzwigku.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane przy
wytaczonej sile gtosu, na wy$wietlaczu pojawi sig

MEIT T
(RIS,

Dla przywrécenia dzwigku nalezy:
nacisng¢ ponownie MUTE;

zmienic¢ ustawienia pokretet dzwigku;
zmieni¢ zrodfo.



Odtwarzacz CD/MP3-CD

Q)

- CD E

PROG DISPU—\V ;;; SLEEP
DSC DBB

(E—) S —)

Wazne:
Nie wolno nigdy dotykaé soczewek
odtwarzacza CD!

Odtwarzanie ptyt CD

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich
rodzajow ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable i
CD-Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarzaé ptyt CD-ROM, CD-|,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

(1] Nacisng¢ SOURCE na przednim panelu systemu

w celu wybrania CD lub nacisna¢ €D na pilocie.

© Nacisngt OPEN*CLOSE A dla otwarcia

kieszeni odtwarzacza.
=» Gdy wieko podajnika ptyty zostaje otwarte,

wyswietla sie komunikat SFEN.

Prosze wtozy¢ dysk, skierowany napisami do gory.
Prosze nacisng¢ OPEN*CLOSE A aby zamknaé
kieszen na CD.

=» Pojawi sie REATTNG odtwarzacz odezytuje
zawarto$¢ ptyty CD, Wyswietlona jest catkowita
liczba utworéw i czas odtwarzania (lub biezacy
album i numer éciezki w przypadku ptyty MP3).

Podstawowe funkcje odtwarzacza
Odtwarzanie ptyt CD

Nacisnaé » Il rozpoczecia odtwarzania.
=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Wybér innego utworu

Naciskac [€ / Wl raz lub kilka razy, az szukany
numer utworu pojawi sig na wy$wietlaczu.

W trybie piyty CD

Naciska¢ DISPLAY / CLOCK na pilocie w celu
wyswietlenia aktualnego numeru utworu i
pozostatego czasu odtwarzania.

W trybie ptyty MP3-CD

Naciskac DISPLAY /| CLOCK w celu
wyswietlenia aktualnego albumu i numeréw
utwordw a nastepnie informacji ID3 (jezeli sa
dostepne).

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna€ i przytrzymac TUNING <</ >y
=» Piyta CD jest odtwarzana z duza predkoscia przy
zmniejszone; sile gfosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
TUNING ««/ »»
=» Odtwarzacz powrdci do normalnego odtwarzania.

Wstrzymywanie odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac » 1.

=» W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.

=» Powrdt do odtwarzania po ponownym
nacisnieciu » 11

Zatrzymywanie odtwarzania

Nacisnij przycisk m.
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Odtwarzacz CD/MP3-CD

2]
3

34

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sie rowniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica ptyty CD.

— po wybraniu innego zrédfa dzwigku:USB, TUNER
lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

— czas automatycznego wytaczenia zbliza sig.

Odtwarzanie ptyt MP3

Umies¢ w szufladzie ptyte MP3.

=» W zaleznosci od liczby utworéw, czas odczytu
ptyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

=» Informacje ID3 (jezeli sa dostepne) przewijaja
sie, po nich natomiast wyswietla sie nazwa
pierwszego albumu i numery Sciezek.

Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET +/ - na
pilocie aby wybra¢ zadany album.

Nacisnij przycisk €/ » wybierz zgdany utwor.

=» Numer albumu odpowiednio sig zmieni po doj$ciu
do pierwszego utworu na albumie po nacisnigciu I«
lub ostatniego utworu na albumie po naci$nigciu M.

Naci$nij przycisk » Il w celu rozpoczecia
odtwarzania.

Obstugiwane formaty ptyt MP3:

— 1S09660, Joliet, UDF 1,5

— Maksymalna liczba utworéw: 400
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikdw)

— Maksymalna liczba albumdw: 40

— Obstugiwane czzstotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywno$é danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczyc
ze sobg przed rozpoczeciem lub podczas

odtwarzania. Tryby odtwarzania mozna taczy¢ z
funkcjg PROGRAM.

SHUFFLE ......... odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie
CD/w programie

REPALL ........... powtarzanie catej ptyty CD/
programu
REPEAT ............ powtarzanie aktualnego utworu

W celu wybrania trybu odtwarzania, Prosze wcisna¢
przycisk MODE u goéry urzadzenia (SHUFFLE
lub przycisk REPEAT na pilocie) przed
rozpoczeciem lub podczas odtwarzania, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadana funkcja. (SHUFFLE,
REPEAT, REPEAT ALL)

© Jeieli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie

nalezy rozpocza¢ klawiszem » 11

Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania
wystarczy nacisngé¢ odpowiedni klawisz MODE u
gbry urzadzenia lub SHUFFLE |ub REPEAT az
napisy SHUFFLE/REPEAT znikna z wy$wietlacza.

Mozna réwniez nacisng¢ M dla zakonczenia
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci utworow
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sie przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wiecej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisa¢ do 40 utworéw.

Nacisngé PROGRAM (PROG na pilocie) dla
rozpoczecia programowania.

=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu,
zacznie migac PROGRAM.

Wybra¢ utwor do programu klawiszem |/ P
=» MP3 CD, wybra¢ utwor do programu klawiszem
ALBUM/PRESET + / - napilocie.



Odtwarzacz CD/MP3-CD

© Nacisnij PROGRAM (PROG na pilocie) aby

potwierdzi¢ numer utworu do zapisania.
=» Numery ostatnio zapisanych Sciezek sa
wyswietlane przez krétka chwile.

Powtérzy¢ kroki 2-3 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.
=» Jezeli w pamigci znajduje sig juz 40 utworéw, na

1

ekranie pojawi sig FLILL .

Aby rozpocza¢ odtwarzanie programu plyty, nalezy
nacisna¢ M nastepnie » 11 |ub nacisnac od razu
> Il

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:

jednokrotne naci$nigcie klawisza B przy
zatrzymanym odtwarzaczu;

dwukrotne naci$nigcie klawisza M podczas
odtwarzania;

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;
FROG zniknie, CLERR przewija sie a nastepnie
znika z wy$wietlacza.
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Radioodbiornik

Dostrojenie do stacji radiowych

(1] Nacisng¢ SOURCE na przednim panelu systemu
raz lub TUNER na pilocie celu wybrania TUNER.
=» Na wySwietlaczu pojawi sig TLINER.

(2] Nacisna¢ TUNER na pilocie lub kilka razy w celu
wybrania zakresu (FM/MW).

(3] Nacisnac i przytrzymac <4 />
=» Odbiornik samoczynnie dostroi sie do stacji
radiowej 0 wystarczajaco silnym sygnale. Podczas
strojenia wy$wietlacz wskaze: 5EFARCH

LI,

(4] Powtdrzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla dostrojenia do
szukanej stacji.

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
krotko naciska¢ <<€ /™» do uzyskania optymalnego
odbioru.

Programowanie stacji radiowych

Mozna zapisa¢ do 40 stacji radiowych w pamigci
kazdego pasma.
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Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sig od
wybranego numeru pamieci. W gére od tego numeru
wszystkie wczedniejsze stacje zostang zamienione
na nowe.

© Nacisnac 1€/ Pl dla wybrania numeru pamigci, od
ktérego zacznie sig programowanie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy Zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamieci | wszystkie wczesniejsze stacje zostana
skasowane.

(2] Nacisng¢ PROGRAM (PROG na pilocie) przez
ponad 2 sekundy dla rozpoczecia programowania.
=» Wyswietlacz wskaze FLITT, stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sitg sygnatu
radiowego, FM, nastepnie MW. Potem ustyszymy
ostatnig zaprogramowana stacje.

Programowanie reczne

O Dostroi¢ odbiomik do szukanej stacji (patrz:
“Dostrojenie do stacji radiowych”).

© Press PROGRAM (PROG na pilocie) dla
rozpoczecia programowania.

© Nacisnac 4/ »l w celu przypisania danej stacji
numeru od 1 do 40.

(4] Nacisng¢ PROGRAM (PROG na pilacie) dla
potwierdzenia wyboru.

(5] Powtdrzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamieci
innych stacji.

@ Stacje zapisang w pamigci mozna skasowat
zapisujgc w to miejsce inng stacje.

Wrtaczenie stacji z pamieci

@ Naciskat I/ W az na wy$wietlaczu pojawi sig
szukany numer stacji.



Zewnetrzne zrodta dzwieku

Podtaczanie urzadzenia innego niz
USB

(1] Urzadzenie zewnetrzne (TV,VCR, odtwarzacz

Laser Disc, DVD lub nagrywarka CDR) nalezy
podtaczy¢ do gniazdek AUX IN (R/L) zestawu.

o Nacisna¢ AUX do wybrania trybu CDR lub

trybu AUX.

Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opgji regulacji
dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukcjq obstugi.

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac
muzyke zapisana w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtodniki systemu Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawartosc jest nagrana
z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarza¢ na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

Ormaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 65,536
bajtow)

— zakres bitow MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

— WMA wersja 9 lub wczedniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

— lloé¢ albumow/katalogdw: maks. 99

— llos¢ Sciezek/tytutdw: maks. 400

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Dtugos¢: 128 bajtow).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

— Pustych albuméw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

— Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dif sg ignorowane i nie beda odtwarzane.

— AAC,WAY, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczyto zbiory WMA

— Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosi¢ pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenie$¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikbw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazaé, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.
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Zewnetrzne zrodta dzwieku
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Jak organizowac¢ pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikow MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Rpot
[~ Title 001
Title 002
Title 003

— %bum 01

Title 001
Title 002
Title 003

Ibum 02

Title 001
Title 002
Title 003

[ %um 03

Title 001
Title 002

Title 003

Prosze zorganizowac¢ pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbiorow WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
péZniejszego) w celu wypalenialkonwers;ji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podtaczone. (Patrz Przygotowanie
zestawu: Podfaczenie innego sprzetu).

Aby wybra¢ SOURCE na panelu przednim
urzadzenia nalezy jeden raz lub wielokrotnie
nacisna¢ USB (USB na pilocie).

3]

MM TEarL
— LS LRIl

pojawia si¢, gdy na urzadzeniu
USB nie zostat odnaleziony zaden plik audio.
Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB

w taki sam sposob, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3-CD).

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢,
informacje dotyczqce albumul/sciezki mogq by¢
rézne od tych, ktére sq wyswietlane przez
oprogramowanie do zarzqdzania muzykq
obstugujqce odtwarzacz flash.

— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako — jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.



Zegar/ Timer

Wazine:

— Aby ustawic zegar w tryb Eco Power,
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
lub dtuzej przycisk STANDBY-ON/ECO
POWER () na zestawie w celu
przetaczenia w zwykly tryb gotowosci.
Czynnos$¢ te nalezy wykonac¢ przed
wykonaniem ponizszych czynnosci.

Wyswietlenie czasu
Podczas czuwania wyswietlacz wskazuje aktualny
czas (o ile zostat ustawiony).

Wyswietlenie czasu w innych trybach
(np. CD lubTUNER)

Nacisna¢ DISPLAY/CLOCK.

=» Na kilka sekund pojawia si¢ wskazania czasu.
=¥ Jezeli zegar nie zostat ustawiony, pojawi sie, "--

Regulacja zegara
Wskazania zegara wyswietlane sg w trybie 12-
lub 24-godzinnym (np.,, M 12:00" lub

Inlnlalnll
LI )

ow trybie czuwania, prosze nacisnac i przytrzymac
przycisk DISPLAY/CLOCK na pilocie na 3
sekundy.
=» 5ET CLOCK przewija sig na wySwietlaczu.
=» Wyswietli sie komunikat " & HR" lub "2
HR" a liczba " 12" lub "21" bedzie migad.

0 Nacisng¢ kilkakrotnie VOLUME +/- (VOL+/- na
pilocie) dla wybrania zegara.
=» Cyfry godziny zaczng migac.

(3] Nacisna¢ ponownie DISPLAY/CLOCK.
=» Cyfry minut zaczng migac.

O Ustawic minute za pomoca pokretta VOLUME +/-
(VOL+/-na pilocie).

(5] Nacisna¢ ponownie DISPLAY/CLOCK dla
zakonczenia regulacji.

Uwaga:

— Podswietlenie zegara jest przyciemnione w trybie
czuwania.

— Po odiqczeniu kabla zasilania lub w przypadku
przerwy w zasilaniu ustawienie zegara ulegnie
skasowaniu.

— Podczas regulacji zegara, jezeli Zzaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety przez 90 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulacji zegara.

Ustawienie TIMER

® Zestaw moze by¢ wykorzystywany jako budzik; w
tym przypadku odtwarzacz USB, CD, magnetofon lub
radio wigczaja sie o okre$lonej godzinie. Przed
uruchomieniem timera zegar musi wskazywa¢
aktualny czas.

® Jezeli zaden klawisz nie zostanie nacisnigty przez 90
sekund, tryb regulacji timera zostanie wytaczony.

ow trybie czuwania, prosze nacisnac i przytrzymac
przycisk TIMER na pilocie na 3 sekundy.
=» W czasie wySwietlania sekwencji przewijania
SET TIMERISELECT SOURCE

=» W czasie wySwietlania sekwencji przewijania

HICT OCT T A% mi
Lz, L, 1LY IQ".‘ miga.
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Zegar/ Timer

(2] Prosze wcisna¢ przycisk VOLUME +/- (VOL+/-
na pilocie) lub bezposrednio odpowiedni
przycisk, aby wybra¢ zrédto dzwieku.

(3] Nacisna¢ TIMER dla potwierdzenia wyboru.
=» Cyfry godziny zaczng migac.

O Ustawic godzing wiaczenia timera za pomoca
pokretta VOLUME +/- (VOL+/- na pilocie).

(5] Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Cyfry minuty wiaczenia timera migaja na
wyswietlaczu.

O Ustawit minute wigczenia timera za pomoca pokretta
VOLUME +/- (VOL+/- na pilocie).

(7] Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Timer zostat ustawiony i wiaczony.

Wiaczenie/ wytaczenie TIMER

@ Nacisnij przycisk TIMER na pilocie, aby wyfaczyg
programator lub ponownie uaktywnig ostatnio
uzywane ustawienia.
=» Po uaktywnieniu programatora zegarowego przez
kilka sekund wy$wietlane beda informacje o
wybranych ustawieniach, po czym urzadzenie wznowi
prace w ostatnio uzywanym trybie lub powréci do
trybu gotowosci.
=» Po wyfaczeniu programatora wy$wietlony
zostanie napis “0F F".

Uwaga:

— Tryb nastawiania programatora zegarowego
zostanie anulowany, jesli uzytkownik nie nacisnie
Zadnego przycisku w ciagu 90 sekund.

Wiaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP

Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytaczeniem
zasilania.

® Nacisnac¢ ponownie SLEEP na pilocie, az pojawi sie
zadany czas wyfaczenia.
=» Wyswietlacz wskaze 5L EEF oraz wybrany czas
wyfaczenia: 90, 15, B3, 45, 30, 15, 50..Po
wigczeniu funkcji SLEEP napis 5L EE£F bedzie
przewijat sig przez wySwietlacz w okre$lonych
odstepach czasu.

® Aby wylaczy¢ te funkgje, prosze weiskaé przycisk
SLEEP na pilocie, dopdki nie zniknie komunikat
SLEEF lub weisnaé przycisk STANDBY-ON/
ECO POWER (lub () na pilocie).
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Dane techniczne

WZMACNIACZ
MOoC WYJSCIOWA ..o 2 x20 W RMS
Stosunek sygnatu do szuméw ................... =62 dBA
Zakres czestotliwosci ..63—16000 Hz, + 3dB
Czuto$t wejsciowa AUX .................. 0.5V (max.2V)
0porno$t gtoSNIKOW .........c.ovevveveeeeeieceera 4Q
O0DTWARZACZ CD
Zakres czestotliwosCi ...........ccoeveee.. 30— 16000 Hz
Stosunek sygnatu do Szumow ....................... 75 dBA
TUNER
Zakres czestotliwosci FM ................ 87.5—108 MHz
Zakres czestotliwosci MW ... ....531 - 1602 kHz
Czuto$t przy 75 Q
—mono, 26 dB stosunek sygnatu do

SZUMU oo 2.8V

— stereo, 46 dB stosunek sygnatu do

Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............. <5%
Zakres czestotliwosei ............ 63 — 12500 Hz (+ 3 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw ................... =50 dBA

ODTWARZACZ UsB

UsB 12Mb/s,V1.1
............................. Zestaw moze odtwarzac zbiorami

MP3/WMA
[lo$¢ albumEw/Katalogow ........erecicrens maks. 99
[108¢ ScieZek/tytHOW ... maks. 400
GLOSNIKI

Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) ... 125 x 250 x 270 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE
Zasilanie ..., 220—-240V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug) ...... 222 x 92 x 218 (mm)
Waga (z gtosnikami/bez gtosnikow) ....... 1.1/7.2kg
Zuzycie energii w trybie standby
Tryb czuwania ekonomicznego

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

Czyszczenie plyt N

. Ay’
Ptyte w wypadku zabrudzenia ¥
nalezy czysci¢ migkka Sciereczka, \Bg&\
ruchem od $rodka ku brzegom. \
Nie wolno uzywaé

rozpuszczalnikdw, takich jak

benzyna, rozcienczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sig kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jakosci odtwarzania nalezy
przeczyscié soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostepnym w sklepach. Nalezy przestrzega¢
instrukeji zataczonych do ptynéw czyszczacych.
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Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to
utrate gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac opisane
nizej czynnosci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzystac z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Problem Rozwigzanie

Pojawia sig napis “D TI5C".

Niska jakos$é¢ odbioru radiowego.

System nie reaguje na naciskanie przyciskow.

Nie stychaé dzwigk lub dzwigk niskiej jakosci.

Zamienione lewe i prawe zrodto dzwigku.

Pilot nie dziata prawidtowo.

Budzik nie dziata.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane.

SN

<

SS N

WH6z plyte.

Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona etykieta do dotu.
Odczekaj, az odparuje woda skroplona na soczewce.
Wymien lub wyczy$¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”“.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Jesli sygnat jest za staby, zmien potozenie anteny lub
podfacz zewnetrzng anteng, aby poprawi¢ odbidr.
Zwigksz odlegto$¢ migdzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

Odtacz i ponownie podfacz przewdd sieciowy, a
nastgpnie ponownie wigcz system.

Wyreguluj gto$nosc.

Sprawdsz, czy gtosniki sa poprawnie podfaczone.
Sprawdz, czy odizolowany fragment przewodu
gtodnika jest zaci$niety.

Sprawdz potaczenia i rozmieszczenie gtosnikow.

Wybierz zrédto (np. CD albo tuner), zanim nacisniesz
przycisk funkeji (np. >IN, |4, P,

Zmniejsz odlegto$¢ miedzy pilotem a systemem.
W16z baterie z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (znakéw +/-), zgodnie z symbolem w
przegrdce.

Wymien baterie.

Skieruj pilota w strong czujnika podczerwienina
panelu systemu.

Poprawnie ustaw zegar.
Naci$nij przycisk TIMER, aby uaktywni¢ budzik.

Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono
przewéd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.



Usuwanie usterek

Niektore pliki nie sa wyswietlane na
urzadzeniu USB

BEVICE NOT SUPPORTED” stuzy do

T
T
przewijania obrazu.

v Prosze sprawdzi¢, czy ilo$¢ katalogow
przekracza 99 Iub ilos¢ tytutdw przekracza 400

v Odtacz urzadzenie pamigci masowej USB lub
wybierz inne zrédto.
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Hactosiluas rapaHTis npeocTasnseTca U3roToBuTeNnem B AOMONHEHME
K Mpasam noTpeduTens, yeTaHoBNEHHbIM AEMCTBYHOLLMM 33KOHOAATENLCTBOM
Poccuitckoit DenepaLii, 1 HA B KOE MEpe He OrpaHuMBaET Ux.

HacTosiuas rapaHTus SeCTBYeT B TeUYEHUE OHOrO rofa ¢ AaThl
MPUOBPETEHNS M3LENNS 1 NOAPA3yMEBAET rapaHTHitHoe 06CnyXMBaHHe
u3genus B cnyvae 06HapyeHns feeKTOB, CBA3AHHLIX C MaTepuanami 1
pa6oToit. B aToM cnyyae noTpeduTens UMEET Npaso, Cpeay MPoYero, Ha
GecnnatHblli PEMOHT U3penus. HacToswwas rapaHTvs AeiicTBUTENbHa Mpu
COOMIOLEHNN CRIEQYHOLLNAX YCTIOBMIA:

1. M3penve fomxHo 6biTb MPUOBPETEHO TOMLKO HA TEPPUTOPIM
Poccuu, npuyem UCKNKOUMTENBHO ANS MYHbIX ObITOBLIX HYXA. U3genve
BOMKHO UCTIONb30BATLCS B CTPOTOM COOTBETCTBIN C MHCTPYKLMEN N0
JKCnnyaTauu ¢ cobntoaeH1em npasun 1 TpedoBaxuin 6e30nacHoCTY.

2. 0653aHHOCTY U3rOTOBUTENS MO HACTOSLLEA rapaHTUM UCMONHSKTCS
Ha TeppuTopimn Poccun npogasLiamu 1 o(uUManbHbIMIA 06CTYKUBAIOLLMMA
(cepsuc) LeHTpamu.

3. Hacrosias rapaHTvs He pacnpocTpaHseTcs Ha AecDeKTbI ugenus,
BO3HWKLLME B pe3ynbrare:

a) XMIMUYECKOr0, MEXaHUYECKOr0 MW MHOrO BO3AEACTBMS, MONABLUMX
MOCTOPOHHYX MPEAMETOB, HACEKOMbIX BO BHYTPb U3AENMS;

6) HenpaBuUNbHOR SKCTITyaTaLmMK, BKMKOHAS, HO HE OrpaHU4MBasCh,
MCNONb30BAHMEM M3AENNS HE MO €ro NPSMOMY Ha3HAYEHMIO U YCTAHOBKY B
3KCMNyaTaumio M3Aenus B HapyLLeHWe npasin v Tpebosaui 6e3onacHocTy;
B) M3HOCA eTaneit OTAENKN, namn, 6aTapei, 3aLUUTHbIX SKPAHOB,
HakonuTened Mycopa, PEMHEN, LETOK U WHbIX AETANEN C OrPaHUYEHHbIM
CPOKOM WCMONb30BaHMS;

r) PEMOHTA WWUNM HANARKK U3LENNS, ECIIN OHU NPOU3BEAEHBI MOOLIMM
WHBIMM ALAMM KDOME 0BCYKMBAIOLLMX LEHTPOB;

£) aganTauum u u3MeHeHNs ¢ 06bIYHOR CAhepbl MPUMEHEHNS U3aenus,
VKa3aHHON B MHCTDVKLIMK MO 3KCNNyaTaLmm.

4. Hacrosias rapaHTs SeicTeuTeNbHa N0 NPpeabsBNEHUN BMECTE C
OPUrMHanoM HacTOSLLEro TanoHa OpUriiHana TOBAPHOTO YeKa, BbiAaHHOMO
MPOAABLIOM, 1 U3[ENNS, B KOTOPOM 0BHaPYXeHbI AECDEKTI.

5. Hacrosas rapanTus AeicTauTenbHa TOMbKO AN U3aenni,
UCNONb3yeMbIX ANSt MYHbIX GbITOBBIX HYXKA, U HE PacnpoCTPaHsAEeTCs Ha
W3AeNns, KOTOpble UCNONb3YHTCS AN KOMMEPYECKWX, MPOMbILLAEHHbIX UK
MPOCHECCHOHANBHBIX LiENeN.

Mo BCem BOMPOCaM rapaHTUIAHOTO 06CYXMBaHUS U3LenNA duannc
obpaLuarTecs k Baluemy MecTHoMy npogasLy.

Oupma Ouamnnc ycTaHaBMBAET CREAYHOLLME CPOKM CyXObl U3feNms:
fpynna 1-5 net
Pagvo, paamo6yannbHIKI, MarHUTOMbI, NEPEHOCHbIE MarHUTONbI,
TenedoHHble annaparsl (MPOBOAHLIE) ¥ APYras NPOAYKLMS, MMeroLLast
HeGONbLLYH CTOMMOCTb.
lpynna 2-7 net
[epcoHanbHbIe KOMMLIOTEPSI 1t NEPedEPUitHLIE YCTPOICTBA, LBETHbIE
TENeBU30pbI (BKMOYAs NPOEKLMOHHbIE), BUAEOMArHUTO(OHbI,
aBTOMOGUNbHBIE MarHMTONbI, Hi-Fi 3B8yk0BOCTPOM3BOAALLAS annapaTypa
(BKMHOUAS KOMMOHEHTBI), BUAEOKAMEPbI M MEPEHOCHBIE BIAEOYCTPOMCTBA,
paauoTenedoHbl (6ecnpoBOAHbIE), LMGPOBbIE COTOBbIE TENEOHbI U
annapaTtypa UrpoBoro HasHaueHms.

Oupma Ouamnnc yaenseT 60MbLIOE BHUMAHNE KAYECTBY BbiMycKaeMolt
npoayKuuy. Mpy ucnons3osaxuy ee ANS NUYHbIX (BbITOBBIX) HYXA C
CoOMIoaeHNEM NPaBIN SKCMAyaTaLmi CPOK UX CRYKGbl MOXET 3HAUUTENLHO
MPEBBICUTb OCHMLMANBHBI CPOK CTYXObl, YCTAHOBAEHHBIA B COOTBETCTBUM
C [Ie/CTBYIOLLMM 33KOHOJATENLCTBOM O npasax noTpeduTenei.

Oupma dunmnc
Dake' (005)755-R0-23
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